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Bevezeto

Gratulalunk Uj készllléke megvasarlasahoz. Vasarlasaval
kivalé min6ségl termék mellett dontott.

A hasznalati utmutato a termék része. Fontos tudnivaldkat
tartalmaz a biztonsagra, hasznalatra és artalmatlanitasra
vonatkozdan. A termék hasznadlata el6tt ismerkedjen meg
valamennyi hasznadlati és biztonsagi utasitassal. A terméket
csak a leirtak szerint és a megadott célokra hasznalja.

A késziilék harmadik személynek t6rténé tovabbadasa ese-
tén adja at a készlilékhez tartozé valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék kizardlag szaraz beltéri helyiségekben, pl. md-
helyekben vagy garazsokban tértén6 magancélu hasznalat-
ra alkalmas. A termék nem alkalmas ipari hasznalatra, illetve
mas terlleten t6rténd hasznalatra.

Ez a termék nem alkalmas haztartasi helyiségek megvilagi-
tasara.

A csomag tartalma

® [ED-es vizsgalélampa

e 3 db alkali elem (AAA/Micro/LR03)
® Hasznalati utmutaté

(© Tudnivalo

> A LED-es vizsgaldlampa és a csomag tartalma a PRSK 6
A1 kerékkulcs-készlet részét képezi.

Miiszaki adatok

Tapfesziiltség 3 x1,5V === (egyenaram)

LED teljesitmény

Eliilsé/oldalsé lampa 1 W (SMD)/3 W (COB)

LED fényaram

Elilsé/oldalsé lémpa 50 lumen/150 lumen

kb. 70 6ra/
kb. 65 6ra

LED vilagitasi id6
Elllsé/oldalsé lampa

LED élettartam

Elilsé/oldalsé lampa kb. 10 000 ora

Erintésvédelmi osztaly @

Elemtipus AAA/Micro/LR03

A késziilék leirasa
@ <liilsd lampa (SMD-LED)
O oldalsé lampa (COB-LED)
© be-, kikapcsold (O

O csiptetd

@ allvany (kihajthato)

0O elemrekesz fedele

@ magnes

O akaszt6 (kihajthatd)

O elemek

Biztonsagi utasitasok

B Ezt a készliléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdk-
kent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességd, illetve
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek
csak feligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha felvila-
gositottak 6ket a készlilék biztonsagos hasznalatardl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készlilékkel. Tisztitast és a felhasznald
altal végzendd karbantartast felligyelet nélkuli gyermekek
nem végezhetnek.

B Ne haszndlja a készlléket, ha az sériilt.

B Védje a késziléket a nedvességtdl és a paratdl. Soha ne
meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékbal!

B Ne végezzen semmilyen médositast vagy javitast a ké-
szliléken. A LED-eket nem lehet és nem szabad kicserél-
ni. Ha a LED-ek élettartamuk végén mar nem mikddnek,
az egész készuléket ki kell cserélni.

B Soha ne nézzen kdzvetlenll a készullék fényébe, és ne
iranyitsa azt masok szemébe. Ez latasromlashoz vezet-
het.

Az elemek kezelésére vonatkozo
biztonsagi utasitasok

Az elemek kezelésére vonatkozdan vegye figyelembe az
alabbiakat:

/\ FIGYELMEZTETES!

Az elemek nem megfelel6 hasznalata tlz- és robbanasve-
szélyes, veszélyes anyagok kifolyasat vagy mas veszély-
helyzeteket idézhet eld!

| @ @ Soha ne engedje, hogy elemek gyermekek kezé-
be keriljenek.

m Ugyelien arra, hogy senki ne nyeljen le elemeket.

B Azonnal kérjen orvosi segitséget, ha On vagy valaki mas
lenyelt egy elemet.

B Kizarélag a megadott elemtipust hasznalja.
[ ] @ Soha ne tdltson fel nem Ujratdlthetd elemeket.

B Toltés el6tt vegye ki az Ujratélthetd elemeket a készilék-
bél.

u @ @ Soha ne dobjon elemeket tlizbe vagy vizbe.

B Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek vagy
kdzvetlen napsugarzasnak.

u @ @ Soha ne nyissa fel vagy deformaélja az elemeket.
[ ] @ Ne zarja rovidre a csatlakozokapcsokat.

W Vegye ki a lemerilt elemeket a készlilékbdl és artalmatla-
nitsa biztonsagosan.

(& @ Ne hasznéljon kiilénb6zé tipusu elemeket, vagy Uj

és hasznalt elemeket egytt.

| @ @ Mindig a megfelel6 polaritassal helyezze be az
elemeket a készulékbe.

B Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készliléket, vegye ki
bel6le az elemeket.

B Rendszeresen ellendrizze az elemeket. A szivargd elemek
sérliléseket, a készlilékben pedig kart okozhatnak.

B Kifolyt elemek esetén viseljen véddkesztydit! Tisztitsa
meg az elemek és a készllék érintkezdit, valamint az
elemrekeszt szaraz tériéruhaval. Ugyeljen arra, hogy ne
kerlljon vegyszer a bérre és a nyalkahartyara, kiilondsen
a szembe. Ha a vegyszer b6rre vagy szembe kerdl, 6blit-
se le b6 vizzel és azonnal forduljon orvoshoz.
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Hasznalat és miikodtetés

4 Vegye le az elemrekesz fedelét @ a késziilékrdl. Helyez-
ze be az elemeket @ az elemrekeszben a megadott
polaritasnak megfeleléen. Helyezze vissza az elemrekesz
fedelét @ a késziilékre.

¢ Nyomija meg a be-, kikapcsolét () ©:
1 x megnyomva: az oldalsé lampa @ bekapcsol
2 x megnyomva: az eliilsé lampa @ bekapcsol, az oldal-
s6 lampa @ kialszik
3 x megnyomva: a készulék kikapcsol

(© Tudnivalo

» Cserélie ki az elemeket @, ha az eliilsé lampa @/oldalsé
lampa @ fényereje lecsdkken.

¢ A készilék optimalis elhelyezéséhez hasznalja a kihajtha-
t6 dlivanyt @ (l4sd 1. dbra), a kihajthatd akasztét @ vagy
a magnest @.

1. dbra

(® Tudnivalé

> Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az eszkdznek, amelyre a
készliléket felfliggesztik vagy rogzitik, el kell birnia a ké-
szllék tdomegét.

Karbantartas és tisztitas

¢ A készllék nem igényel karbantartast. A készllék
LED-jeit nem lehet kicserélni.

4 Ne hasznaljon folyadékokat vagy tisztitdszereket a tiszti-
tashoz, mivel ezek kart tehetnek a késziilékben. A készl-
Iéket kivllrél egy puha, szaraz térléruhaval tisztitsa meg.
Er6sebb szennyezddések esetén hasznaljon enyhén
megnedvesitett torléruhat.

Tarolas
4 Tarolja a készlléket a kerékkulcs-készlet erre a célra

szolgéld részében. Tarolja a készliléket szaraz és tiszta
helyen, kdzvetlen napfénytdl védve.

Artalmatlanitas

A késziilék artalmatlanitasa

Az athuzott kerekes szeméttarold itt 1athatd szim-

bdéluma azt jelzi, hogy ez a készlilék a 2012/19/EU

iranyelv hatalya ala tartozik. Ez az iranyelv azt

mondja ki, hogy a készlléket életciklusa végén
nem szabad a szokasos haztartasi hulladékkal egyutt artal-
matlanitani, hanem azt kilon Iétrehozott gyUjtéhelyen, ujra-
hasznosité kézpontokban vagy artalmatlanité izemben kell
leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimélje a
kérnyezetet és artalmatlanitson szakszeriien.

Ha huIIadg&kké valt készliléke személyes adatokat tartalmaz,
akkor az On felel6ssége ezeket tordIni, mielétt a készlléket
visszaadja.

Amennyiben a hulladékka valt készllék tonkretétele nélkil
lehetséges, tavolitsa el a hasznalt elemeket vagy akkumula-
torokat, illetve lampakat, miel6tt a hulladékka valt készilé-
ket artalmatlanitas céljabdl visszaadja, és gylijtse azokat
kiilon. Beépitett akkumulatorok esetén az artalmatlanitasnal
utalni kell arra, hogy a készulék akkumulatort tartalmaz.

S Az elhasznalodott termék artalmatlanitasanak
tovabbi lehetdségeirdl tajékozddjon teleplilése

%A onkormanyzatanal vagy a varosi énkormanyzat-
nal.

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kérnyezetbarat és hulla-
dék-artalmatlanitasi szempontok szerint valasztot-
%@ tuk ki és ezért Ujrahasznosithatok. Artalmatlanitsa
a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a hata-
lyos helyi eléirasoknak megfeleléen.

Artalmatlanitsa a csomagolast kérnyezetbarat
maodon. Vegye figyelembe a kiilénb6z8 csomago-
I6anyagokon 1év0 jelzéseket és adott esetben
a valassza kilén azokat. A csomagoldéanyagok révi-
ditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak megjeldlve, ame-
lyek Jelentese a kovetkezd: 1-7: mlanyagok, 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.

Elemek artalmatlanitasa

Az elemeket/akkumulatorokat veszélyes hulladék-
ként kell kezelni és ezért megfeleld helyeken (lizle-
tek, szakulzletek, dnkormanyzati létesitmények,
ipari hulladékkezeld vallalatok) kdrnyezetbarat

maodon kell artalmatlanitani. Az elemek/akkumulatorok mér-
gezb nehézfémeket tartalmazhatnak.

A bennUk [évd nehézfémek jeldlése betlikkel, a vegyijellel
torténik: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.

Ezért ne dobjon elemeket/akkumulatorokat a haztartasi hul-
ladékba, hanem vigye el azokat kulén gydjtéhelyre.

Az elemeket/akkumulatorokat csak lemer(lt allapotban adja
le.

HU | 3
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlonk!

A készlilékre a vasarlas napjatdl szamitott 3 év garanciat
vallalunk. Ha a csomag tartalmazza, akkor az X12V és X20V
Team termékcsalad akkumulator-telepeire is vallalunk 3 év
garanciat a vasarlas napjatol kezdve. A termek meghibaso-
dasa esetén. Ont jogszabalyban foglalt jogok illetik meg az

eladdval szemben. Az alabbi garanciank nem korlatozza
vagy szlinteti meg a jogszabalyban biztositott jogokat.

Garancialis feltételek

A garancidlis idészak a vasarlas napjan kezdédik. Gondo-
san 6rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas igazolasahoz szlk-
séges.

Ha a termékvasarlas napjatdl szamitott harom éven belll
anyag- vagy gyartasi hibat észlel, akkor a terméket sajat
belatasunk szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy viss-
zafizetjik az arat. A garancia feltétele a hibas késziilék és a
vasarlast igazold bizonylat (pénztari blokk) harom éves ga-
ranciaidén bellli bemutatasa, valamint a hiba lényegének és
megjelenése idejének rovidleirasa.

Ha garanciank fedezetet nyujt a hibara, akkor javitott vagy
egy Uj terméket kap vissza. A termék javitasa vagy cseréje
esetén a garancia nem kezddédik eldlIrél.

Garancialis id6 és a jogszabalyban foglalt szava-
tossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétallassal. Ez a
cserélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlege-
sen mar a vasarlaskor is fennallo sériléseket és hianyos-
sagokat a kicsomagolas utan azonnal jelezni kell. A garanci-
ai lejarta utan esedékes javitasok dijkotelesek.

A garancia koére

A készlléket szigord mindségi elbirasok szerint gyartottuk
és kiszallitas el6tt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartasi hibakra vonatkozik. A ga-
rancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, ezért kopodalkatrésznek
tekinthetdk, mint pl. flrészlapok, cserepengék, csiszolépa-
pir stb. vagy térékeny részekre, mint pl. kapcsoldk vagy
Uvegbdl készlilt alkatrészek.

A garancia megszUnik akkor, ha a termék megséril, nem
megfeleléen hasznaljak vagy nem tartjak karban. A termék
megfeleld hasznalata érdekében a hasznalati utmutatéban
foglalt 6sszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlen(l
kertlIni kell minden olyan felhasznalasi és kezelési médot,
amit a hasznalati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek el-
kertlésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak maganhasznalatra és nem ipari hasznalatra
készult. A garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy
szakszer(tlen kezelés, er6szak alkalmazasa vagy olyan be-
avatkozasok esetén, amelyeket altalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancialis szerviz nem érvényes

B az akkumulator-kapacitas normalis elhasznalédasa ese-
tén

B atermék ipari hasznalata esetén

B ha az Ggyfél megrongalja vagy megvaltoztatja a terméket

B ha nem tartja be a biztonsagi vagy karbantartasi el6iraso-
kat, kezelési hiba esetén

B természeti események altal okozott sériilések esetén

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kdvesse a kdvetke-
z6 utasitasokat:

B Kérjuk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készen-
Iétben a vasarlast igazold pénztari blokkot és a cikksza-
mot (IAN) 477720_2410.

B A cikkszam a termék adattablajan, a termékre gravirozva,
a hasznalati utmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék
hatoldalan vagy aljan lévé cimkén talalhatd.

B MUikoédési vagy mas hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az alabbi szervizrészleggel telefonon vagy a
kapcsolattarté Grlapon keresztll, amit a parkside-diy.
com oldalon a Szerviz kategdriaban taldl.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibas-
nak talalt terméket és a vasarlast igazolé bizonylatot
(pénztari blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és
mikor jelentkezett a hiba.

Ezeket és sok mas kézikdnyveket is talal és
letolthet a parkside-diy.com webhelyrdl. Ezzel a
QR-kéddal kdzvetlendl a parkside-diy.com ol-
" dalra jut. Valassza ki az orszagat, és keresse
ol Meg a haszndlati utasitast a keres6mezével. Ha
megadija az (IAN) 477720_2410 cikkszamot,
akkor a cikk hasznalati utasitasahoz kerdl.

Szerviz

HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21647
Kapcsolatfelvételi Grlap a parkside-diy.com oldalon

[IAN 477720_2410]

Gyartja

Ugyeljen arra, hogy az alabbi cim nem a szerviz cime. El6s-
z6r forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

Németorszag

www.kompernass.com
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Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho nového pfistroje.
Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.

Soucasti tohoto vyrobku je navod k obsluze. Obsahuje dilezité
informace o bezpec¢nosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouZzitim vy-
robku se seznamte se vSemi pokyny k obsluze a bezpecnostni-
mi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zplsobem
a pro uvedené oblasti pouziti. Pfi predavani vyrobku tfetim
osobam predejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je vhodny vyhradné pro soukromé pouziti

v suchych vnitfnich prostorach, napf. v dilnach nebo gara-
zich. Vyrobek neni uréen pro komerc¢ni Ucely ani jiné oblasti
pouZziti.

Tento vyrobek neni vhodny pro osvétleni mistnosti v domac-
nosti.

Rozsah dodavky

® LED inspekéni lampa

® 3 alkalické baterie (AAA/Micro/LR03)
® navod k obsluze

(» Upozornéni
> LED inspekéni lampa a jeji rozsah dodavky jsou soucasti
sady kfizového kli¢e na kola PRSK 6 A1.

Technické udaje

o . 3x 1,5 V === (stejnosmérny
Napajeci napéti proud)

Vykon LED

Celni/boéni svétlo 1W(SMD)/3 W (COB)

§vételny proud LED
Celni/bo¢ni svétlo

I?oba osvétleni LED
Celni/bocni svétlo

Zjvotnost LED
Celni/bocni svétlo

Trida ochrany @

50 lumen / 150 lumen

cca 70 hodin /
cca 65 hodiny

cca 10 000 hod.

Typ baterie AAA/Micro/LR03

Popis pristroje
@ celni svétlo (SMD-LED)
@ boéni svétlo (COB-LED)
© zapinad/vypinaé O

O prichytka

@ stojan (vyklopny)

0 viko pfihradky na baterie
@ magnet

© hacek (vyklopny)

© baterie

Bezpecnostni pokyny

W Déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi &i nedostatkem zkuSenosti
a znalosti mohou pouzivat tento pristroj, avSak pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
0 bezpecném pouzivani pristroje a pokud porozumély
z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem
hrat. Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

B Pristroj neuvadéjte do provozu, pokud je poskozen.

W P¥istroj chrarite pfed mokrem a vlhkem. Pfistroj nikdy
neponofujte do vody ¢i jinych kapalin!

B Neprovadéjte na pfistroji Zzddné zmény nebo opravy. LED
nelze a nesmi se vymeénovat. Pokud dojde k vypadku
LED na konci jejich Zivotnosti, musi byt cely pfistroj
nahrazen.

B Nedivejte se pfimo do svétla pfistroje a nemirte jim do
o¢i jinych lidi. To mGze vést ke zhorSeni zraku.

Bezpecnostni pokyny k manipulaci
s bateriemi

Pro manipulaci s bateriemi respektujte nasledujici pokyny:

/A VAROVANI!

Nespravna manipulace s bateriemi mize vést k pozaru,

vybuchlm, Uniku nebezpecnych latek nebo jinym

nebezpeénym situacim!

| @ @ Nikdy nedovolte, aby se baterie dostaly do
rukou détem.

B Dbejte na to, aby nedoslo ke spolknuti baterii.

Pokud dojde ke spolknuti baterie vami nebo jinou
osobou, vyhledejte okamzité Iékafskou pomoc.

Pouzivejte vyluéné uvedeny typ baterie.
@ Nedobijeci baterie nikdy znovu nenabijejte.

Pred nabijenim vyjméte dobijeci baterie z pfistroje.
@ @ Baterie nikdy nevhazujte do ohné nebo vody.

Baterie nevystavujte vysokym teplotdm a pfimému
slune¢nimu zareni.
@ @ Baterie neotevirejte ani nedeformuijte.
| @ Nezkratujte pfipojovaci svorky.
B Z pristroje odstrante vybité baterie a bezpecné je
zlikvidujte.
fD €@ Nepouzivejte odlisné typy baterii nebo nové
a pouzité baterie sou¢asné.
| @ @ Baterie vzdy vkladejte do pfistroje se spravnou
polaritou.

B Pokud pfistroj del§i dobu nepouzivate, baterie vyjméte.

B Baterie pravidelné kontrolujte. Vytékajici baterie mohou
vést k poranéni nebo pfistroj poskodit.

B Pri manipulaci s vyteklymi bateriemi pouzivejte ochranné
rukavice! Kontakty baterie a pfistroje a pfihradku na
baterie vyCistéte suchym hadfikem. Zabrante kontaktu
klze a sliznic, zejména odi, s chemikaliemi. Pfi kontaktu
s chemikaliemi vyplachujte velkym mnozstvim vody a
ihned vyhledejte Iékarskou pomoc.
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Obsluha a provoz

4 Sejméte viko pfihradky na baterie @ z pfistroje. VioZte tFi
baterie @ podle polarity vyznaené v pfihrddce na baterie.
Viko pfihradky na baterie @ opé&t umistéte na pfistro.

¢ Stisknéte zapinaé/vypina¢ ) ©:
1x stisknout: boéni svétlo @ zap
2x stisknout: &elni svétlo @ zap, bo&ni svétlo @ zhasne
3x stisknout: pfistroj vyp

() Upozornéni

» Vymérite baterie @), kdyz klesne svitivost &elniho svétla @ /

boé&niho svétla @.

4 K optimalnimu polohovani pfistroje pro pouziti pouzivejte
vyklopny stojan @ (viz obr. 1), vyklopny hadek @ nebo
magnet @.

Obr. 1

() Upozornéni
» Dbejte na to, Ze zafizeni, na které se pfristroj zavési nebo
upevni, musi byt vhodné pro hmotnost pfistroje.

Udrzba a cisténi

4 P¥ristroj je bezddrzbovy. LED pfistroje nelze vyménovat.

4 K gisténi nepouzivejte kapaliny ani Cistici prostredky,
protoze mohou pfistroj poskodit. Pristroj Cistéte pouze
zvenc&i mékkym a suchym hadfikem. Na silné&jSi znecisténi
pouzijte mirné navihéeny hadfik.

Skladovani

4 Pristroj uschovejte v uréené prihradce sady kfizového
klice na kola. Uschovejte jej na suchém a Cistém misté
bez pfimého sluneéniho zareni.

Likvidace

Likvidace pristroje
Vedle umistény symbol preskrinuté pojizdné
popelnice na kole¢kach oznacuje, ze tento pfistroj
podléha smérnici €. 2012/19/EU. Tato smérnice
uvadi, Ze tento pfistroj se na konci doby svého
pouziti nesmi likvidovat s béznym domovnim odpadem, ale
musi se odevzdat v ur€enych sbérnych mistech ¢&i dvorech
nebo podnicich opravnénych k nakladani s odpady.
Tato likvidace je pro vas zdarma. Chrante zivotni
prostiedi a zajistéte odbornou likvidaci pristroje.
Pokud vas vyslouzily pfistroj obsahuje osobni udaje, jste
pred odevzdanim pfistroje odpovédni za jejich vymazani.
Je-li to mozné bez zni€eni vyslouzilého pfristroje, vyjméte
staré baterie nebo akumulatory a Zarovky pred odevzdanim
pfistroje k likvidaci a dopravte je do oddéleného sbéru. P¥i
likvidaci pfistroje s pevné zabudovanymi akumulatory je
tfeba upozornit na to, Ze pfistroj obsahuje akumulatory.

D‘.‘ Informace o dal$ich moznostech likvidace vyslou-
zilého vyrobku vam poda sprava vaseho obecniho
%A nebo méstského uradu.

Likvidace obalu
Zvoleny obalovy material odpovida hlediskiim

%: ochrany zivotniho prostfedi a likvidace a je tudiz
recyklovatelny. Jiz nepotfebny obalovy material
zlikvidujte podle mistnich platnych predpisa.

Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbejte na oznaceni
na rlznych obalovych materidlech a v pfipadé
potreby tyto obaly roztfidte. Obalové materialy

a jsou oznaceny zkratkami (a) a Eislicemi (b) s nasle-

dujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materialy.

Likvidace baterii
S bateriemi/akumulatory je nutné zachazet jako
s nebezpe¢nym odpadem, a proto musi byt eko-
logicky zlikvidovany odpovidajicimi subjekty (pro-
dejci, specializovani prodejci, organy verejné

spravy, komercni firmy zabyvajici se likvidaci odpadu).
Baterie/akumulatory mohou obsahovat toxické tézké kovy.

Obsazené tézké kovy jsou oznaceny pismeny pod symbo-
lem: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Nevyhazujte proto baterie/akumulatory do domovniho od-
padu, nybrz je dopravte na sbérné misto tfidéného odpadu.

Baterie/akumulatory odevzdavejte pouze zcela vybité.

Cz
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data za-
koupeni. Je-li akumulator fady X12V a X20V Team soucasti
dodavky, ziskavate na néj rovnéz zaruku v trvani 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku mate za-
konna prava vici prodejci vyrobku. Tato zakonna prava ne-
jsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zacina plynout dnem nakupu. Dobfe uscho-
vejte pokladni doklad. Tento doklad je potfebny jako dlikaz
o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vy-
skytne vada materidlu nebo vyrobni zavada, pak Vam podle
naseho uvazeni vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo
uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky je, Zze bude
béhem tfileté Ih(ty predloZen vadny pfistroj a doklad o kou-
pi (pokladni doklad) a strué¢né se popise, v éem zavada
spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nase zaruka, obdrzite zpét bud’
opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vy-
robku neza¢ne plynout nova zaruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky vyplyvajici ze za-
vad

Zaru€nim plnénim se zaru¢ni doba neprodluzuje. To plati

i pro vymeénéné a opravené soucasti. Poskozeni nebo vady
vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu se musi oznamit ihned
po vybaleni. Po uplynuti zaru¢ni doby podléhaji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a
pred expedici byl svédomité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materialové nebo vyrobni vady. Tento
rozsah zaruky se nevztahuje na soucasti vyrobku, které jsou
vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize povazovat za
spotrebni dily, napf. pilové listy, nahradni ¢epele, brusné
papiry atd. nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako jsou
napt. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poSkozen, nebyl fadné
pouzivan nebo udrzovan. Pro zajiSténi spravného pouzivani
vyrobku se musi pfesné dodrzovat vSechny pokyny uvede-
né v navodu k obsluze. Ugeldim pouziti a tkontim, které se v
navodu k obsluze nedoporucuji nebo se pred nimi varuje, je
tfeba se bezpodmine¢né vyhnout.

Vyrobek je ur€en pouze pro soukromé ucely a ne pro ko-
mercni pouziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivani, pfi
pouziti nasili a pfi zasazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru¢ni naroky
zanikaji.

Zaruéni plnéni neplati v téchto pripadech

normalni opotfebeni kapacity akumulatoru

komer¢ni pouziti vyrobku

poskozeni nebo zména vyrobku zakaznikem

nedodrzeni bezpeénostnich predpisl a predpist udrzby,
chyby obsluhy

B $kody vlivem pfirodnich zivlQ

Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi zadosti postupujte podle nasle-
dujicich pokynd:

B Pro vSechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a
Cislo vyrobku (IAN) 477720_2410 jako doklad o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém $titku na vyrobku,
rytiné na vyrobku, na titulni strané& navodu k obsluze (vle-
vo dole) nebo na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefo-
nicky nebo pouzijte nd$ kontaktni formular, ktery najdete
na parkside-diy.com v kategorii Servis.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mlzete pfi
pfiloZzeni dokladu o nakupu (pokladni listek) a pfi uvedeni,
v ¢em spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro
Vas bez postovného na adresu, kterou Vam oznami
servis.

Na parkside-diy.com si mizete stahnout tuto
pfiru¢ku, jakoz i mnoho dalSich pfiru¢ek. Timto
QR kodem se dostanete pfimo na
s parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a pomoci
ol Vyhledavaci masky vyhledejte navod k obsluze.
Zadanim ¢isla vyrobku (IAN) 477720_2410 se
dostanete k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.

Servis

CZ Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formular na parkside-diy.com

[IAN 477720_2410]

Dovozce

Dbejte prosim na to, ze nasledujici adresa neni adresou
servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerates. Sie
haben sich damit fur ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Sie enthalt wichtige Hinweise flr Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Pro-
dukts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterla-
gen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch
in trockenen Innenrdumen, z. B. in Werkstatten oder Gara-
gen, geeignet. Das Produkt ist nicht flr den gewerblichen
Gebrauch oder fur andere Einsatzbereiche bestimmt.
Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

Lieferumfang

® |ED-Inspektionslampe

e 3 Alkaline-Batterien (AAA/Micro/LR03)
® Bedienungsanleitung

(» Hinweis
> Die LED-Inspektionslampe und ihr Lieferumfang sind
Bestandteil des Radkreuz-Sets PRSK 6 A1.

Technische Daten

Spannungsversorgung 3 x1,5V === (Gleichstrom)

Leistung LED
Front-/Seitenlampe

Lichtstrom LED
Front-/Seitenlampe

Leuchtdauer LED
Front-/Seitenlampe

1 W (SMD)/3 W (COB)

50 Lumen/150 Lumen

ca. 70 Stunden/
ca. 65 Stunden

Lebensdauer LED ca. 10.000 Stunden
Front-/Seitenlampe

Schutzklasse @
Batterietyp AAA/Micro/LR03

Geratebeschreibung
@ Frontlampe (SMD-LED)

@ Seitenlampe (COB-LED)

© Ein-/Ausschalter ()

O Clip

© Stander (ausklappbar)

© Batteriefachdeckel

© Magnet

© Haken (ausklappbar)

© Batterien
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Sicherheitshinweise

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dart-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

B Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn es beschéa-
digt ist.
B Schutzen Sie das Gerat vor Nasse und Feuchtigkeit.

Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten!

B Nehmen Sie keine Anderungen oder Reparaturen am Ge-
rat vor. Die LEDs kénnen und dirfen nicht ausgetauscht
werden. Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das ganze Gerét ersetzt werden.

B Schauen Sie nicht direkt in das Licht des Geréates und
richten Sie es nicht auf die Augen anderer Menschen.
Dies kann zur Beeintréachtigung der Sehkraft fihren.

Sicherheitshinweise zum Umgang
mit Batterien

Fur den Umgang mit Batterien beachten Sie bitte folgendes:

/\ WARNUNG!

Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu Feuer,
Explosionen, Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen flihren!

| @ @ Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hande
von Kindern gelangen.

M Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

B Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn

Sie oder eine andere Person eine Batterie verschluckt
hat.

B Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batte-
rietyp.

| @ Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals
wieder auf.

B Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Gerat,
bevor diese geladen werden.

u @ @ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

B Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und
direkter Sonneneinstrahlung aus.

u @ @ Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.

[ ] @ SchlieBen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

B Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerat und entsor-
gen Sie sie sicher.

i, @ Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterie-
typen oder neue und gebrauchte Batterien zusammen.

u @ @ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen
Polaritéat in das Gerét ein.

B Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerat langere
Zeit nicht verwenden.

B Uberpriifen Sie regelméBig die Batterien. Auslaufende
Batterien kénnen zu Verletzungen filhren und Beschadi-
gungen am Gerat verursachen.
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B Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutz-
handschuhe! Reinigen Sie die Batterie- und Geratekon-
takte sowie das Batteriefach mit einem trockenen Tuch.
Vermeiden Sie den Kontakt von Haut und Schleimh&uten
insbesondere lhrer Augen mit den Chemikalien. Spllen
Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser ab und
nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

Bedienung und Betrieb

4 Entfernen Sie den Batteriefachdeckel @ vom Gerét. Le-
gen Sie die drei Batterien €@ gemaB der im Batteriefach
angegebenen Polaritat ein. Bringen Sie den Batteriefach-
deckel @ wieder am Geréat an.

¢ Driicken Sie den Ein-/Ausschalter () @:
1 x driicken: Seitenlampe @ an
2 x driicken: Frontlampe @ an, Seitenlampe @ erlischt
3 x drlicken: Gerat aus

® Hinweis
» Wechseln Sie die Batterien @, wenn die Leuchtkraft der
Frontlampe @/Seitenlampe @ abnimmt.

4 Verwenden Sie den ausklappbaren Stander @ (siehe
Abb. 1), den ausklappbaren Haken @ oder den Magne-
ten @, um das Gerat optimal fiir den Einsatz zu positio-
nieren.

Abb. 1

® Hinweis

» Beachten Sie, dass die Vorrichtung, an der das Geréat
aufgehéngt oder befestigt wird, fir das Gewicht des Ge-
rates geeignet sein muss.

Wartung und Reinigung

¢ Das Gerat ist wartungsfrei. Die LEDs des Gerates kénnen
nicht ausgetauscht werden.

4 Verwenden Sie zur Reinigung keine Flissigkeiten oder
Reinigungsmittel, da diese das Geréat beschadigen kon-
nen. Reinigen Sie das Gerat von auen mit einem wei-
chen, trockenen Tuch. Verwenden Sie bei starkeren Ver-
schmutzungen ein leicht angefeuchtetes Tuch.

Aufbewahrung

¢ Bewahren Sie das Gerét im dafiir vorgesehenen Fach
des Radkreuz-Sets auf. Lagern Sie es an einem trocke-
nen, sauberen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestriche-

nen Milltonne auf Radern zeigt an, dass dieses

Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese

Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmuill
entsorgen durfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben mussen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerat an Ihren Handler zurlickzugeben.
Handler von Elektro- und Elektronikgeraten sowie Lebensmit-
telhandler, die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate ver-
kaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerate unentgeltlich
zurtickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird,
wenn die Altgerédte in keiner Abmessung gréBer als 25 cm
sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene Daten enthélt, sind
Sie selbst fir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es
zurlickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes mdéglich ist, ent-
nehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen,
bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zurlickgeben und fih-
ren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das
Gerét einen Akku enthalt.

“‘ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
%A dienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-

oder Stadtverwaltung.
Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltver-
% tréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewahlt und deshalb recyclebar. Ent-
sorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemaB den ortlich geltenden Vor-
schriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den ver-
schiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
a Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln

und miissen daher durch entsprechende Stellen

(Handler, Fachhandler, 6ffentliche kommunale

Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus kénnen
giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit
Buchstaben unter dem Symbol: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill,
sondern fuhren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zu-
rick.

DE/AT/CH

11



//l PARKSIDE’

Garantie der
KompernafB3 Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréat 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgen-
den dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewah-
ren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis
fur den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns — nach unserer Wahl — flir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garan-
tieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist
das defekte Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein neues Produkt zurtick. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verlan-
gert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schaden und Mangel mis-
sen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang
Das Geréat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgfal-
tig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfeh-
ler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Produkttei-
le, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen, wie z. B. Sage-
blatter, Ersatzklingen, Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht
sachgemaB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachge-
maéBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgeflhrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fur den privaten und nicht fir den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und
unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Servicenieder-
lassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
Garantieleistung gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Batterie-/Akkukapazitéat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Veranderung des Produktes durch
den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewahr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

H Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN) 477720_2410 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber
auf der Rlck- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten kon-
taktieren Sie zun&chst die nachfolgend benannte Serviceab-
teilung telefonisch oder nutzen Sie unser Kontaktformular,
das Sie auf parkside-diy.com in der Kategorie Service fin-
den.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir
Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese und
viele weitere HandbUlcher einsehen und herun-
s terladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie
evpooreml  direkt auf parkside-diy.com.

parkside-diy.com

Waéhlen Sie |hr Land aus, und suchen Sie Uiber die Such-
maske nach den Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN) 477720_2410
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fir lhren Artikel.

Service
DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz

Tel.: 0800 563 601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 477720_2410]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY
www.kompernass.com
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